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@ Hibernacijas

Uzglabajiet stkni notiritu telpa bez sala.

hid

== Seny prietaisy utilizavimas

Prietaisai, pazymeéti siuo simboliu, negali bati utilizuojami kartu su buitinémis siukslémis. JUs esate jsipar-
eigojes elektros ir elektrotechnikos prietaisus utilizuoti atskirai. Susipazinti su utilizavimo galimybémis
galite vietinéje administracijoje. Utilizuodami prietaisus JUs juos paliekate perdirbimui ar panaudojimui
kitomis formomis.

ﬂ Garantija

Sios garantinés salygos apibrézia papildomas garantines galimybes. statyminiai garantiniai jsipareigojimai
j $ia garantija nejtraukti. Garantija jsigalioja jsigijus produkta ir pateiktus garantinj lapg ir (arba) pirkimo
Cek| (saskaitg). Garantija apima ir daliy trakuma dél medziagos defekty ar gamintojo kaltés. Garantija
suteikia galimybe nemokamai remontuoti atsiystg gaminj arba pasikeisti jj j nauja. Jei reikiamas produktas
isSimtas i$ HEISSNER GMBH asortimento, suteikiamas produktas su panasia technine specifikacija. Garantija
pasinaudoti galima tada, kai gaminys naudojamas tinkamai ir pagal nurodymus naudojimo instrukcijoje.
Garantija netaikoma, jei atsirado zala dél netvarkingos instaliacijos, netinkamo naudojimo (ypac, kai su-
gadinamas guolis ar variklis dél siurblio naudojimo sausumoje, arba siurbiami smélis ar akmenys), saugos
nurodymy nesilaikymo, techninés apzitros trikumo ar panaudojus jéga ir dél isoriniy veiksmy (tokiy kaip
sparnuotés 10zis ar pazeidimas, dél kalkéto vandens), savavalisko gaminio funkcijy pakeitimo, pazeidus,
sutrumpinus kistuka ar laidus, taip pat dél nusidévejimo tinkamo naudojimo atveju. Taip pat garantija
nepadengia zalos bei islaidy dél transportavimo ar trakumo. Garantijos netenkama ir tuomet, kai gaminys
tvarkomas ne HEISSNER ar jam priklausanciuose techninés priezitros skyriuose. Gaminio remontas ar
pakeitimas nesuteikia ilgesnés ar naujos garantijos pakeistam prietaisui ar atsarginéms dalims. Kei¢iamos
ismontuotos dalys ar medZiagos tampa HEISSNER GMBH nuosavybe.

A ADVARSEL

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, samt av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale begrensninger, eller
som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsikt eller har
fatt opplaering i riktig bruk av apparatet, og forstar farene forbundet
med a bruke dette. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering eller
brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten at de er under oppsikt.

Bruksanvisning pumper

Oppbevar denne bruksanvisningen for senere bruk. Hvis du gir artikkelen videre til andre, ma ogsa denne
anvisningen fglge med.
Viktig informasjon i denne bruksanvisningen er merket som folger:

A Dette tegnet advarer deg mot farer forbundet med elektrisitet
A Dette tegnet advarer det mot generelle farer for personskader

zA; Sikkerhetsanvisning

@ Informasjon om installasjon og bruk
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@ Informasjon om vedlikehold og pleie

A Fare forbundet med elektrisitet

Det foreligger fare for elektrisk stat fra elektriske apparater som kommer i kontakt med vann. Ta ferst ap-
paratet i bruk etter at alle installasjons- og tilkoblingsarbeider er fullfart.

La reparasjoner pa apparatet utferes kun av HEISSNER. Ved feil utferte reparasjoner kan det oppsta be-
tydelige farer for brukeren.

A Sikkerhetsanvisninger

Bruk apparatet kun ved & falge sikkerhetsanvisningene og til det bruksformalet som er beregnet av HEISS-
NER. Skader eller folgeskader pa grunn av feil bruk er ansvaret til brukeren. Bruk ikke apparatet hvis kabel
eller hus er defekt. En skadet kabel kan ikke repareres og kan ikke fornyes. | et slikt tilfelle ma apparatet tas
ut av bruk og kastes. Bruk via stramnettet ma bare skje via en jordet stikkontakt Bruk med stikkontakter
eller kabler uten jording er forbudt. Bruk alltid apparatet via en jordfeilbryter (RCD eller FI-bryter) med en
utlgserstrem pa maks. 30 mA. Stramforsyningen ma stemme overens med spenningen som er angitt pa
typeskiltet. Baer eller dra apparatet aldri i tilkoblingskabelen. Bruk i hagedammer og svemmebasseng er
kun tillatt nar det skjer i samsvar med lovbestemmelsene. Spar eventuelt en elektrofagmann om dette.
Apparatet ma bare brukes nar det ikke befinner seg noen personer i vannet. Bruk utenders er kun tillatt
med en 10 m lang gummiledning. Fer rengjerings- og vedlikeholdsarbeider utferes pa apparatet, ma
du koble fra streamtilfarselen pa alle apparater som er forbundet med hverandre via vannet. Apparatet
ma ikke brukes i vann som er tilsatt klor, syrer eller baser (i motsetning til normalt drikkevann), da dette
reduserer levetiden til tilkoblingskabelen. Falg bestemmelsene om maksimalt tillatt vanntemperatur som
er angitt pa typeskiltet.

@ Montering og drift

lgangkjering bare i samsvar med sikkerhetsinstruksjonene.

Enheten drives under vann. Bruk alltid pumper nedsenket i vann. Tarrkjering av pumpen kan fere til
uopprettelig skade pd pumpens bevegelige deler som akse, aksel eller lagre.

Fjern enheten fra emballasjen og fjern emballasjematerialer.

Plasser pumpen pa et horisontalt, flatt sted i bunnen av bassenget, om nadvendig pa en forhgyet over-
flate, for & unngad forurensning for raskt. Hvis pumpen ikke kan plasseres via handtaket, ma pumpen alltid
senkes via et tau (ikke inkludert). For a gjgre dette, fest tauet til hdndtaket. N&r du plasserer enheten, ma
du kontrollere at sugeporten ikke er blokkert av fremmedlegemer. Akseldimensjonene skal ikke vaere
mindre enn et omrade pa 50 x 50 cm, slik at flotterbryteren kan fungere ordentlig. Ved 4 justere flot-
terbryteren kan koblingshaydene bestemmes. Trykk kabelen til flottarbryteren inn i fordypningen som
felger med pa handtaket pa pumpen. Avhengig av plasseringen av kabelen, kan du forkorte eller forlenge
avstanden mellom innkoblingshayden og slukkehgyden. Avstanden mellom flotteren og fikseringen ma
vaere minst 10 cm slik at flotterbryteren kan justere seg med vannstanden. For manuell kontinuerlig drift
kan flotterbryteren ogsa festes oppover pa handtaket. Pumpen er ikke selvsugende og ma alltid veere
under vannoverflaten. Nar du designer, ma du observere maksimalt mulig transporthode fra karakteristisk
kurve. Pumpens maksimale strgmningshastighet refererer til vannstand null. Veer ogsa oppmerksom pa
at reduksjon av pumpeuttaket reduserer maksimal stremningshastighet.

Fare for skade pa utstyret:

- Aldri beere eller trekke pumpen pa kabelen!

- La aldri pumpen ga torr!

- Pumpen er ikke frostsikker!

- Skyll pumpen for du oppbevarer den terr/overvintrer i lang tid!

@ Vedlikehold og pleie

Koble fra pumpen fer alt vedlikehold. Pumpen skal rengjares regelmessig, senest nar en reduksjon i
stremningshastigheten oppdages. Rengjer pumpen og bevegelige deler bare med rent vann. Ikke bruk
vaskemidler. Avleiringer kan fjernes med en klut eller myk svamp.
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A Etter alt vedlikeholds- og rengjeringsarbeid, sjekk om pumpen starter ved & koble til stap-

selet kort (maksimalt 3 sekunder). Ikke hold pumpen i hdnden, det er fare for personskade. | denne tarre
testen er en viss mengde st@y normalt. Nar pumpen brukes i vann ved nominelle temperaturer, skal den
fungere uten stgy. Kontroller om nadvendig forsamlingen.

@ Vinterdvale

Oppbevar pumpen rengjort i et frostfritt rom.

hid

== Avfallsbehandling av utrangerte apparater

Apparater som er merket med symbolet ved siden av ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Du plikter
a kaste slike elektro- og elektronikkapparater separat. Undersgk mulighetene for avfallsbehandling hos
myndighetene pa stedet. Med en slik miljeriktig avfallsbehandling bidrar du til resirkulering eller andre
former for gjenbruk av gamle apparater.

@ Garanti

Disse garantibestemmelsene regulerer ytterligere garantiytelser. Lovbestemt krav iht. mangelsansvar bergres
ikke av denne garantien. Garantien starter den dagen apparatet blir kjgpt av sluttbrukeren, og dette ma
dokumenteres ved fremleggelse av garantikort og/eller kvittering (kassalapp, kvittering). Garantiytelsen
dekker kun mangler som skyldes material- eller produksjonsfeil. Garantiytelsen skjer ved gratis reparasjon
av det innsendte produktet eller ved erstatningslevering av et fungerende produkt etter vart valg. Hvis
et likt produkt ikke lenger finnes i sortimentet til HEISSNER GMBH, kan garantien oppfylles ved levering
av et produkt med tilsvarende tekniske egenskaper. Krav under garantien oppstar kun hvis produktet er
behandlet korrekt og ifelge anbefalingene i bruksanvisningen. Skader dekkes ikke av garantien somer en
folge av feil installasjon, feil eller ikke beregnet bruk (spesielt ogsa skader pa lager eller motor som falge
av terrkjering av pumper og skader pa grunn av oppsuging av stein eller sand), manglende overholdelse
av sikkerhetsbestemmelsene, mangelfullt vedlikehold og bruk av makt eller ekstern pavirkning (spesielt
brudd eller skader pa hjulet, skader pa grunn av bruk av sterkt kalkholdig vann og utilstrekkelig rengje-
ring), egne endringer pa produktet, skader pa kabel eller stepsel og normal slitasje ved beregnet bruk.
Garantikravet bortfaller hvis det allerede er foretatt inngrep i produktet, som ikke er foretatt av HEISSNER
eller et verksted som er autorisert av HEISSNER. Reparasjon eller utskiftning av produktet farer ikke til en
forlengelse av garantitiden eller en ny garantitid for en allerede gitt garantiytelse for det utskiftede eller
reparerte apparatet eller for eventuelle innbygde reservedeler. Demonterte deler eller gjenstander som
det er foretatt en erstatningslevering for tilhgrer HEISSNER GMBH.
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A YBATA

[iTn Bia 8 pokKiB i cTapLue, a TakoX Ntoan ¢ oomexxeHNMN GisnUHNMN,
CEHCOPHMMUN YN NCUXIYHUMIN MOXKITNBOCTAMU abo nioan 3 HEBENNKNM
[OCBifOM Ta 06'€MOM 3HaHb MOXKYTb KOPUCTYBaTUCb LM NPUIagoM, AKLLO
BOHM NMPU LibOMY 3HaXOAATbCA NiJ KOHTPoneM abo oTpuManu iHCTPYKLil
no 6e3neyHoOMy NOBOMAKEHHI 3 NPUNAAOM, 3 MOBHUM PO3YMiHHAM BCiX
He6e3neK npu po60Ti 3 HAM. ]iTV He MOXKYTb rpaTUCA 3 Npunagom. Jitam
3a60pPOHEHO UMCTUTU UM 06CnyroByBaTy 6€3 HaneXXHOro KOHTPOJIo 3
60Ky gopocnux.

KepiBHMLUTBO 3 eKcnnyaTauii Ha Hacocn

36epiraiiTe e KepiBHULTBO ANA NOAANbLIOrO BUKOPUCTaHHA. AKLLO BUPIO NepeaasTbcs, 3 HAM nepea-
ETbCA | LA IHCTPYKLiA.

Baxmea iHGopmMaLlis B LibOMY KEPIBHULITBI MO3HAYAETHCSA HACTYMHUM YVHOM:
A Llein cumBon nonepefKye npo He6e3neKy Yepes enekKTpocTpym

A Lleit cumBon nonepefiKye npo 3aranbHy He6e3neKy TpaBMyBaHHS
BkasiBKa Wo0A0 TeXHiKN 6e3neKkun

@ IHpopMaLlif o0 KOHCTPYKLiT Ta BUKOPUCTaHHA
@ IHpopMmaLifa Woao TexHiYHOro 06¢cnyroByBaHHsA Ta Aornagy

A He6e3neka yepes enekTpocTpym

EnekTpunyHi Nnpunaan, Aki KOHTaKTYIOTb 3 BOLOIO, MOXYTb Oy TV NOB'A3aHI 3 Hebe3neKot yaapy enexkTpo-
CTPYMOM. BBOAMTV NPUCTPIl B eKCrtyaTaLlilo nuvie nicna 3akiHYeHHA BCiX POOIT 3 MOHTaXyY Ta MiAMUKaHHS.
PeMOHT NPVCTPOIO NOBUHEH BUKOHYBaTVCA NniLe dipmoto HEISSNER. BHacigoK HEMpaBmabHOrO peMOHTY
MOXe BMHVIKHYTV 3HauHa Hebe3neka Ana KopucTysaya.

A BkasiBKM Wo0A0 TeXHiKN 6e3nekun

B1KOpWCTOBYTE MPUCTPIN NniLe 3 AOTPVMAHHAM BKa3iBOK LOAO TEXHIKM Oe3neKu Ta BUXOAAUM 3 MeTH
Oro BMKOPUCTaHHSA, Aka nepenbaveHa dipmoto HEISSNER. MolkompKeHHA un Henpami 30KTkn yepes
HenpaBuIbHe BUKOPWCTAaHHA NPUCTPOIO € BIANOBIAANBHICTIO KOPUCTYBaYa. He ekcnnyatynte npucTpin,
AKLO Kabenb abo Kopnyc 34al0TbCA HECMPaBHUMUL [OLWKOAXEHMI Kabenb He NiANAraE PEMOHTY, NOro He
MOXHa pecTaBpyBaTu. B TakoMy BUMaaKy NPUCTPIn nignarae ytunisail. [Jo mepexi X1MBneHHA npucTpin
nig'eaHyBaTV NNLLE Yepes PO3ETKM 3 3aXMCHUMMN KOHTaKTaMu. EKCrnnyaTallia 3 po3eTkamu Yv NpoBogamMu
63 3aXMCHOrO KOHTAKTY 3a00POHAETLCA. 3aBX AV eKCNyaTyTe MPUCTPIN 3 AndepeHLianbHUM 3aX1CToM
(RCD 41 NpUCTPIt 3aXMCHOrO BUMMKAHHA) 3i CTPyMOM po3yernsienHs He Oinble 30 MA. Hanpyra »umB-
JIeHHA NMOBMHHA BiANOBIAATM AaHWM LLOAO HANPYri Ha 3aBOACHKIN Tabanyui. Hikonu He HOCITb NpuUcTpii
3a 3'eHyBaNbHNUI Kabenb | He TArHITb 3a 3'€AHyBanbHUI Kabenb. BUKOPUCTaHHA B Ca0BMNX CTaBKax yu
HaceiHax AOMYCKAETLCA NWLE TOf, AKLLO Lie BiANOBIAaE 3aKOHOAABUMM BUMOraM. Y pa3i HeobXigHOCTI
MPOKOHCYNBTYTECH 3 haxiBLeM-eneKTPUKOM. [TpUCTPIi eKCnnyaTyBaTH N1LLE AKLO Y BOAI HEMAE Niofei.
BrKopwCTaHHA Nig BiAKPUTM HEOOM A03BONAETLCA NniLle 3 10-MeTPOBMM LWNAHrOBMM NPoBOAOM. [epes,
POOOTaMM 3 UMLLEHHA UV TEXHIYHOTO AOMNALY Ha MPUCTPOI BIAIMKHIT MOAAYY KMBIEHHS B YCIX NPUCTPOIB,
AKi KOHTaKTYIOTb OAVH 3 OfHWM Yepe3 Bofy. [TpUCTpin He O3BOMIAETLCA eKCMyaTyBaTh B JOAATKOBO (y
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MOPIBHAHHI 31 3BMYANHOIO MUTHO BOLOLO) XNOPOBAHIM BOAI, KMCNOTax uu fiyrax, ToMy WO Le HeraTeHo
BM/IVIBAE Ha TEPMIH Ciy»kOn 3'€iHYBanbHOro kKabesio. [loTpumMyiiTech MakcManbHO JOMYCTUMOI Temne-
paTypu BOAM, fiKa HaBeeHa Ha 3aBOACHKIN TabnuyLyi.

ﬂ 36ipka i ekcnnyartauia

BBeaeHHs B eKCryaTauito TinbKX 3 AOTPUMAHHAM IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK 6e3neKn.

[puCTpin ekcnnyaTyeTbCA Nif BOLOK. 3aBXAM MNPaLIOTh HacoCH, 3aHypeHi y Bogay. Cyxuit Xig Hacoca
MOKE NMPUBECTY 1O HeNOMNPaBHOT LIKOAM PYXOMMM YaCTMHaM HAaCcOCa, TakmnM AK BiCb, Ban abo NiALUMMHUKA.

BUIAMITH NPUCTPIN 3 yNakoBKK i NprbepiTb NakyBanbHi MaTepiany.

[MOMICTiTh HAaCOC B rOPU30HTaNbHE PiBHE MiCLE Ha AHI 6aceiHy, Npu HeOOXiAHOCTI Ha NiAHEeCEeHI NoBePXHi,
WOO YHWKHY TN 3ab6pyAHEHHS 3aHAATO WBMAKO. AKLLO HACOC HEMOXIIMBO PO3MICTUTN Yepes PYKOATKY,
HaCoC 3aBX[W MOBMHEH OyTV OMyLIEeHWNIA 3a AOMOMOrOI0 KaHaTa (He BXO[AMTb B KOMMeKT). Ana uboro
NOTPIOHO NPUKPINUTY MOTY3KY A0 PYYKN. [py pO3MiLLEHHT MPUCTPOIO CTEXTE 3a TUM, 0O BCMOKTYIOUKN
nopT He OyB 3a6/I0KOBaHWMIN CTOPOHHIMM NpeamMeTamm. Po3mipy Bana He NoBMHHI Oy Ty MeHLwe nnotwi 50 X
50cMm, o6 NoMNaBKoBMI BUMMKAY Mir MPaLIoBaTV CMPaBHO. 3a 0MOMOrOI0 PeryioBaHHA MOMIaBKOBOrO
nepemikaya MOXKHa BM3HaUUTK BMCOTY NepemMmnKaHHaA. [pUTUCHITE Kabenb MomnnaBkoBOro nepemMmkaya B
nornmbnerHsa, nepefbdaveHe Ha PyKOATLI HacocCa. 3aNeX)HO Bif NO3WLIOHYBaHHA Kabenio MoXHa CKOPOTUTM
abo NPOJOBXMUTY BiACTaHb Mi>K BUCOTOIO BKIIIOUEHHS | BUCOTOI BUK/IOUYEHHS. BiiCTaHb MiX NOMNaBKOM i
dikcauieio mae 6y He meHwWwe 10 cm, Wob NonNNaBKOBKIA BUMMKAY Ml BUPIBHATUCA 3 piBHeM Boau. [Ana
pyUHOI 6e3nepepBHOT POOOTH NMOMNABKOBMIA NepEMMKaY TaKOX MOXe OyTv 3aKpInaeHuin Bropy Ha pyJLi.
Hacoc He CaMOBCMOKTYETHCA | NOBUHEH NOCTIMHO 3HAXOAUTUCA MiJ BOAHOK NOBEPXHELO. [1py NpOeKTyBaHHI
LAOTPUMYITECH MAaKCUMaIbHO MOXMBY TODAHCMOPTHY FOMIOBKY Bifl XapaKTepHOI KpKBOI. MakcmanbHa
BMTPaTa HacocCa BIJHOCUTLCA 4O HYNIbOBOTO PIBHA BOAW. Takox 3BEPHITb yBary, WO 3MEHLIEHHA BUXO4Y
HacoCa 3HMKYE MaKCManbHO MOXIIVBY BUTPATY.

Pu3uK nowwKoaKeHHsl o6nagHaHHA:

- Hikonu He HoOCiTb i He TArHITb Hacoc Ha Tpoci!

- Hikonn He po3BonAiiTe Hacocy Bucmuxatu!

- Hacoc He mopo3ocTiikuii!

- MpomuBaiiTe Hacoc nepep TM, AK 36epiraTi 1oro cyxmm / 3vMiBneio NpPoTArom Tpreasoro yacy!

@ 3micTi gornapg

Bin'enHalTe Hacoc Bif Mepexi nepes yCim TEXHIYHKM 0OCYroByBaHHAM. YACTUT HAcOC Cif PerynapHo,
HannisHiLWe Npw BUABNEHHI SHUKEHHA BUTPATV BUTPATK. [TpoumLLanTe HacoC i PyXOMI YaCTUHW TiIbKL YACTOO
BO/I010. He BMKOPMCTOBYITE MitoUi 3ac0bw. BigknageHHA MOXHa BUAANMTH FaHUipKo abo M'AKOI0 ry6Koto.

A A Micna BCiX po0iT 3 TeXHIYHOro 06CNYroBYBaHHA Ta OUMLLEHHA NepeBipTe, Uy 3amyCKaETbCA
HacoC, HEHaAOBro NIAKMOUMBLUM BUIKY eN1eKTpOMePeXi (MakcMyM 3 ceKyHAW). He TpumariTe nomny B
PYL, € PY3MK OTPUMATK TPaBMY. Y LIbOMY CyXOMY TECTI NMeBHa KiflbKICTb LWyMy € HOPManbHUM ABuLLem. [1pu
BMKOPWCTaHHI Y BOAI HOMIHaNbHYX TEMMepaTyp HacoC MOBUHEH MpaLitoBaT 6e3 wymy. [pun HeobxigHOCTI
nepesipTe 36ipKy.

@ Cnnaykn

36epirati nomny Nprbpanv B 6€3Mopo3HOMY NPUMILLEHH.

hid

=== YTURi3auisa crapux Nnpucrpois

MpuUCTpOi 3 CUMBONOM, AKWI HaBeieHO NopAL, 3a00POHAETECA YTUAI3yBaTX Pa3OM 3 MOOYTOBKM CMITTAM.
B1 30608'A3aHi yTWNi3yBaTV TaKi CTapi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI MPUCTPOT OKPEMO. 3BEPHITHCA B MICLIEBMIA
opraH Bnaau, Wob Ai3HaTCA NPO MOXIMBOCTI MPaBUBbHOT yTINi3aUil. B pamkax Takoi ekonoriuHol yTunizadii
CTapi NPUCTPOI 3A4aI0TbCA B CrellianbHi NyHKTY 30MpaHHA | NOTiM NepepobAAoTbCA PiHUMYM Cocobam.
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6 FapaHTia

LIi rapaHTiHi yMOBW perynioioTb AOAATKOBI MAPaHTIMHI nocayrn. Peknamalii 3a 3aKOHOLABCTBOM 3ann-
WatoTbCA B cuAi. [apaHTia MOUMHAETLCA 3 AHA NPUAGAHHA MPUCTPOIO KIHLEBUM KOPUCTYBadeM. Jokazom
KyniBni Ta AHA NPYAGaHHA CY»KUTb rapaHTiliHa KapTa i/abo uyek (KacoBuit YeK, KBWUTaHLif). fapaHTia pos-
NOBCIOKYETHCA BUKIIIOUYHO Ha BaaW, AKI BUKAVKaHI JedeKTamy MaTepiany UM npoLecy BUrOTOBEHHA.
lapaHTiliHe 0bCNyroByBaHHA BUKOHYETLCA Y GOPMI HE3KOLLITOBHOIO PEMOHTY MPUCIAHOrO BUPODY un y
dopmi NocTaBKM Ge3A0raHHO NMPaLIOIOYOro MPUCTPOIO 3a HaLMM BUOOPOM. AKLLO BMPIO Takoro Tuny B
acopTumeHTi HEISSNER GMBH Bxe BincyTHil, rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA MOXeE BUKOHYBATUCA Y GOPMI
MOCTaBKM BMPOOY 3 NOPIBHAHHUMM TEXHIUHWMY XapaKTepuUCTKamu. [1paBo Ha rapaHTiiHe 06CyroByBaHHA
ICHYE BMKIIIOUHO Y BUMAAKY, AKLLO 3 BUPOOOM NMOBOANAMCA NPABUIBHO i BIANOBIAHO 3 peKOMeHaLiaMM 3
HCTPYKUIT 3 ekcntyaTauii. TapaHTia He PO3MOBCIOAXKYETHCA Ha 30WTOK B pe3ynsTaTi HenpaBubHOT iHCTanALil,
HENPaBUbHOMO BMKOPWCTaHHA (30KpeMa NOLWKOAXKEHHA NifYINHMKa YM ABUIYHa Yepe3 Cyxuii Xif Ta no-
WKOMPKEHHA Yepe3 BCMOKTYBAHHA MiCKy ab0 KaMiHL|iB), HEAOTPUMAHHA MONOXeHb OO TEXHIKM 6e3nekn,
HEeMNPaBWIbHOIO TEXHIYHOTO OOC/TYrOBYBaHHSA | BUKOPUCTAHHA CUW UM BMAUBY CTOPOHHIX Cvn (30Kpema
3/1aM YV NOLLKOAKEHHA KPUIbYATKM, MOWKOLKEHHA Yepe3 BMICT Y BOAI 3aHaATO BE/IMKOT KiNIbKOCTI BarnHa
6e3 JOCTaTHbOrO OUMLLIEHHA BOAW), HECAHKLIIOHOBAHMX 3MiH Ha BUPOOI, MOLIKOKEHOIO Y BKOPOUYEHOTO
Wwrekepa abo kabento, a TaKoX HOPMaIbHOrO 3HOCY MPK NPaBUIbLHOMY BUKOPUCTaHHI. fapaHTia He po3-
MOBCIOAXKYETbCA, 30KPEMA, Ha MOLWKOLKEHHA Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHA Ta Ha HenpAMi 301TKK | BUTPaTH.
lapaHTia BTpayae cuiy, AKLO Ha BUPOOI Bxe Oynv 3pobneHi 3miHK, AKi Oynun BMKOHaHI He gipmoto HEISSNER
UM aBTOPY30BaHUMI CEPBICHMMM LieHTpamu dipmin HEISSNER. PemoHT abo 3amiHa BMpoby He BedyTb Ao
NOAOBXEHHA TEPMIHY Ail rapaHTii; HOBUI rapPaHTIMHWUI TEPMIH NMICNA HaZaHHA raPaHTIMHOI NOCYTM Ha 3a-
MIHEHWI Y1 BBEIEHWIA B €KCTITyaTaLito MPUCTPIN Un Ha Oyfb-AKi BMOHTOBAHI 3aMyacTUHW B CUIY He BCTYTMaE.
[leMOHTOBaHI YacTVHM abo NpeaMeTy, AKi 3aMiHIOIOTbCS MO rapaHTii, cTatoTb BRacHicTio HEISSNER GMBH.
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®

HEISSNER GMBH
Schlitzer Strasse 24 - D-36341 Lauterbach
Telefon +49 (0) 66 41- 8 65 55 - Fax +49 (0) 66 41/86-2 99
Internet: http://www.heissner.de - e-mail: info@heissner.de

@R)(ES Aqualux - 287 Avenue de la Massane - 13210 Saint Rémy de Provence - France
Tel : +33 978 03 02 60 - sav@aqualux.com - www.aqualux.com

(™) PETTRIBE SRL - Vicolo Chiodo 5 - 1-37138 Verona - Italy
Tel. +39 045 8101566 - Fax +39 045 8101630 - info@pettribe.com - www.pettribe.it

(FD Horisont Enterprises Ltd Oy - Malminkartanonkuja 4 - FI-00390 Helsinki - Finland
Tel. +358 (0)9 6866 720 - office@horisontenterprises.fi - www.horisontenterprises.fi

FERNANDO NORGE AS - Aslakveien 14 E - NO-0753 Oslo - Norway
Tel. +47 9118 2885 - Ibj@fernando.no

Chemoform Romania SRL - Strada Garii No 714R - RO-137090 Ciocanesti, Judetul Dambovita -
Romania - Tel. 004 021 242 05 94 - Fax 004 021 242 00 61
office@chemoform.ro - www.chemoform.ro

Aqua Cor & Co Ltd. - Angista Street 8 - 1527 Sofia - Bulgaria
Tel. +359 2 943 41 08 - Fax +359 8 93 66 82 64 - aqua.cor@market.bg - www.aqua-cor.com

Chemoform Polska Sp. z 0.0. - ul. Gacka 1- PL-41 218 Sosnowiec - Poland
Tel. +48 32 297 71 38 - Fax +48 32 291 97 07 - info@chemoform.pl - www.chemoform.pl

@ Diatahun Kft. - Szabadsag Str. 114 - HU-8790 Zalaszentgrot - Hungary
Tel. +36 30 84 13 639 - diatakft@gmail.com

TECHNIKI - ATHINON AFOI ATHANASIADIS O.E. - Kalymnoy 2 - GR-15121 PEFKI-Athens - Greece
Tel.+3021061966 90 - Fax +30210619 67 27 - techniki-athinon@otenet.gr - www.techniki-athinon.gr @

000 Chemoform Russia - Pos. Mosrentgen - RUS-119017 Moscow - Russia
Tel: +7 800 707 19 77 - Tel.: +7 495 980 80 22 - info@chemoform.ru - www.chemoform.ru

(@ UAB HORTICOM - Zirmunu g. 66 - Vilnius LT-09131 - Lithuania
Tel: +370 5 27 37 026 - Fax: +370 5 27 22 902 - vilnius@horticom.It - www.horticom.It

Horticom OU - Loomée tee 11 - Rae tehnopark - EE-75306 Lehmja, Rae Vald Harjumaa - Estonia
Tel: +372 65 12 950 - Fax: +372 65 12 970 - info@horticom.ee - www.horticom.ee

FLUIDRA - 1 No lu Cadde no 3 - TR-34953 Tuzla (Istanbul) - Turkey
Tel. +90 543 535 37 34 - info@fluidra.com.tr - www.fluidra.com.tr
Certikin International Ltd - Unit 4, Tungsten Park - Witney / Oxon OX29 0AX - Great Britain
Tel. +44 (0) 1993 778 855 - Fax +44 (0) 1993 778 620 - enquiries@certikin.co.uk - www.certikin.co.uk

®W(EL) URSULA ALIBESTER - Selca 2 - 4227 Selca - Slowenia
Tel. +386 (0) 31 265 228 - ursula.alibester@gmail.com

(ND@E) ALPC-Icarus 11 - NL-8448 CJ Heerenveen - Netherlands - Tel. +31 513 41 28 12
Tel. service: +31 513 62 66 66 - verkoop@alpc.nl - service@alpc.nl - www.alpc.nl

@K GE) Fernando Aps - Klokkestaber vej 12 - DK-8800 Viborg - Denmark - Tel. +45 86 62 34 46
Fax +45 86 62 34 51 - kundeservice@fernandoaps.dk - www.fernandoaps.dk

©DEK) ZCs.ro- Jiraskovo pfedmésti 633/I1l - CZ-37701 Jindfichiv Hradec - Czech Republic
Tel. +420 384 370 900 - vo@zC.CZ - WWW.ZC.CZ

@O@DECHWDHER(UA) HEISSNER GmbH - Schlitzer StraBe 24 - D-36341 Lauterbach - Germany

Tel. +49 66 41-8 65 55 - Fax +49 6641- 8 6299
www.heissner.de - info@heissner.de
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HEISSNER GMBH
Schlitzer StraBe 24 - 36341 Lauterbach
Tel.: 0 66 41/86 555 - Fax: 0 66 41/86 299
www.heissner.de
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